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FR Notice pour le montage
EN Assembly instructions
SV Monteringsanvisning
PL Instrukcja montażu
HU Összeszerelési útmutató
NL Montagehandleiding 
ES Instrucciones de montaje
PT Instruções de montagem
IT Istruzioni di montaggio
DA/NO Samlevejledning
FI Asennusohjeet
ET Paigaldusjuhend
LT Surinkimo instrukcija
LV Uzstādīšanas instrukcija
EL Οδηγίες τοποθέτησης
TR Montaj talimatları
RU Руководство по сборке
UK Інструкція зі складання
CS Montážní návod
SK Návod na montáž
SL Navodila za montažo 
SR Uputstvo za montažu
HR Összeszerelési útmutató
BG Инструкция за сглобяване
RO Instrucțiuni de asamblare

DE *Premium Klettband, rückstandsfrei entfernbar von Alu-, PVC- und 
ausreichend festen Holzrahmen.
FR *Bande VELCRO® Premium retirable sans trace (sur aluminium, 
PVC et armatures en bois solides*).
EN *Premium VELCRO® brand tape removable without residue 
(from aluminium-, PVC- and enough solid wood frames*).
SV *Premium VELCRO® kardborrband, som kan tas bort utan att lämna 
häftämnesrester från aluminium-, PVC- och solida träkarmar*.
PL *Łatwo usuwalny (z aluminium, PVC i wystarczajaco *solidnych i 
drewnianych ram okiennych wysokiej jakosci rzep samoprzylepny 
VELCRO®*)
HU *Nyom nélkül eltávolítható (alumínium-, PVC- és szilárd fafelületekrol*),
kiváló minoségu tépozár.
NL *Spoorloos verwijderbaar (van aluminium, PVC en voldoende vaste 
houten kozijnen*) premium klittenband.
ES *Cinta de VELCRO® de alta calidad, que no deja residuos al 
quitarla (sobre aluminio, PVC y marcos de madera en buen estado*).
PT *Fita adesiva Premium VELCRO, removível sem deixar resíduos 
(de molduras de janelas em alumínio, PVC e madeira*).
IT *Pregiato VELCRO® originale, rimovibile senza residui (da alluminio, 
PVC, e superfici sufficientemente solide*)
DA / NO *VELCRO® burretape i premiumkvalitet, der kan fjernes fra 
rammer af aluminium, pvc og solidt træ* uden at efterlade klæberester.
FI *Ilman jälkiä irrotettava (alumiini-, PVC- ja riittävän kiinteiltä 
puukarmeilta*) Premium VELCRO®-tarranauha.
ET *Jälgedeta eemaldatav VELCRO® takjateip. Sobib erinevate 
materjalidega näit. Alumiinium, puit ja PVC*.
LT *Premium VELCRO® firmine juosta nuplešiant (nuo aliuminio,
PVC ir pakankamai tvirtu mediniu remu*) nepaliekant žymiu.
LV *Noņemot neatstāj līmes paliekas (pielietojams alumīnija, PVC,  
pietiekami stipriem koka logiem*). 
EL *Ταινία velcro υψηλής ποιότητας, αφαιρείται από κουφώματα 
αλουμινίου, κουφώματα PVC και επαρκώς ανθεκτικά ξύλινα 
κουφώματα χωρίς να αφήνει υπολείμματα.
TR *Iz bırakmadan çıkartılabilen VELCRO® marka bant (Aluminyum, 
PVC ve saglam durumdaki ahsap çerçeveler için geçerlidir*).
RU *Лента удаляется без остатка клея (с алюминевых, 
ПВХ и твёрдых деревянных рам*).
UK *Липуча стрічка преміум-класу легко видаляється з алюмінієвих, 
рам з ПВХ та досить міцних дерев‘яних рам, не залишаючи слідів.
CS *Samolepicí suchý zip Premium VELCRO® kter ý lze odstranit beze 
stop (z hliníkových, PVC a drevených rámu oken*).
SK*Odnímatelná páska so suchým zipsom, po ktorej nezostávajú
nežiadúce zvyšky ( na hliníkových, PVC a drevených rámoch okien*).
SL *Premium sprijemalni lepilni trak VELCRO® odstranljiv brez 
ostankov (Na aluminijastih, PVC in ohranjenih lesenih oknih*). 
SR *Premijum čičak traka, može se u potpunosti bez ostataka ukloniti s 
okvira od aluminijuma, PVC-a i dovoljno čvrstih drvenih okvira.
HR *Ljepljiva traka Premium VELCRO® koja se može odstraniti bez 
ostataka (sa aluminium-, PVC- i drugih cvrstih površina*).
BG *Отстраняваща се без следи от Алуминий, PVC и здрави 
дървени повърхности. 
RO *Bandă Premium VELCRO® , detaşabilă fără urme (cu rame din 
aluminium-, PVC- si lemn suficient de solide*).
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